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( Traduction réservée. )

LE

[0DE

i LA

iRAND MONDE.
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MODER.

Parler
les modes
l!l' I'|||\|’r
fquani tout
chanle en-
eore dans la
nature el
e qqu un solel
splendide
rejoutl nos
yeux, me
parait anssi
peu logi
pa que de pleu-
rer lors-
gu'on est
contenl. Cependant, pour &tre prét a I'heure, il

et sage, en loute chose, da [aire ses disposilions

.||:t',

a l'avance, et voila pourquoi je vais, dans votre
interdl , vous renseigner de mon mieux sor ce
que l'on se propose d'adopler, quand le [ oid
nous aura contraintes a3 quiller nos robes dia-
[-h.ml'- el l1'~:;|'|'|1-'._l:|1|||"|p:|-,4_'

par la coiffure,
En admirant les jolies modes de madame Al
|-IEI-II-||:|'_ .I".|| conslale gue s lI-[,_-||,,'.‘-|,|.\-_ e
!.||-_:|.|-||I un peu moins pelits. 1ls avancent sur
le Tront, a [a Warie-Start, mais sans former
la point

lolles res

ol encadr ace, Les ca-

nt plus le vis
'l petites, rondes el |||_.|-'.|'=, Lo

- it : ;
bandean de calotte doit étre tendn el fizurera

une espece de cone, en diminuant vers le fond
Les havolets se monteront carrément de chaque
colé , el derriere ils formeront une gueue ar-
rontie, Pour leur donner cetle apparence , on
loz taille amples et on y [ait, en les montant,

le gros plis crevés qui les souliennent.

On mettra une grande profusion d’ornements
=ur le bord des |1;'|‘=-t'- el méme dessous

On prépare de fort beanx rubans chinés el
feossais, qui seront employ¢s a quelques garni-
lnres de chapeaus de fanti

Islc

Les plumes [risces, mélees de boueleltes en
chenille, sont charmantes el auront une grande
vogue,

Les dentelles noires et le velours s'unizsent
dans presque tous les ornements.

Apreés vous avoir détaillé ces accessoires, je
vais vous donner la deseription de deux char-
mants chapeaux, que j'ai parliculiérement re-
marqués chez madame Alphonsine. L'un esl en
galin bleu-de-ciel, cannelé. Ce genre détoffe
est Lrés joli. Une haute blonde blanche couronne
la calotte et tourne derriére au-dessus do ba-
volel, qui est lrés ample. Sur le coté droit de
la passe, tout @ fait au bord et occupant & la
fois le dessus et le dessous, se lrouve une
grosse touffe de marguerites roses, de lagquelle
h'l"|'||r||||u'n! en retombant fort bas, |I!ll-=i.|-lll'-
brins de roseaux

l.e second chapean est en taflotas gris, Une
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euirland NUMEs aVANCe sur la passe, pres-
que jusquau bord, Li se trouve une dentelle | plear exeessive ne din
noire, el le bavolet en est anssi recouvert, En

il so

bas ag | |

salin oeris a rayuar

ta bavolet . au

POl de raban

eur doe deax d

2 neead esl a plusiears boocletles o

Ie==0ns

i bord de |

une toulle fleurs nonceat

de

deux ou Lros fle-urs sem

ip plug haut vers le front, forms

IZArTemant

ces petits bouguets si NOMImes 2

tape=Il il . [A"I'_' !-.|i|'|" na nag viepl ||.|-;. ,|.- 1
i® vous prie de le croire, el
comme pour tous les a 5

vs oaleries de

L& bell
| 2= (e nouvedan vl
e S es pour e
bal , de soirée ardal ou de crande L aletle
le villes plus loin, de ix cachemires,

= el on s vissanles, tonil ¢ mi
Pl ¢ha el Ja e o (LI

qua 'on porterait

encore des élolles I larges ravores et 8 grands

es, des tafetas deos-

2 A di=positions, d

pssins, des moires an

s taffetas pom-
dont les des-

pa lonr, puis de joliss fintaizies

varies & 'infind et qua | ne penl

sins Eonl
tecrire posilivemen

le ton, ab;

=, qui donng

agques

mas celd ne veut pas

enlierement sppprimees , el

i mesdames T

qui font antorite parmi

res les i:-::J- en renom, meller

vent encore ce nt movern

irmantes qui =e confectionnanl
]

nt raison, on veérilé : car cala

et lui donne une désinvolture

na jamais obtenve avee les cor

Quant a mot, je protesta haotement

& Lrouve que le désir

ire leur expulsion, el

du ¢h ingaent ne 2ol P aller '|||-'!|| H uer

EiS Triees,

Les man
raun conde, avec deax volants an bas, soit

3 =a font soil justes

presque

& bonillons ; e rétent  an-dessousz da

coude

- S

e ————— p————— Y

| ] —

Les jupes font toujours la traine ot lenr am

e pas

Les wola lemenl a |a

s restent

INviri

an-dessus de

miile - presque tous sont onrlés
Fourlet, on pose des zalons assortis ou da ve

lours en bande.

robe on I.lilJ

arpemenls e 3

Comme

enmyg

s en soie, cordonnet et chenille.

‘lions sonl

lreés variges:

mials oo
f]lli domine el est esseatiellement parisien , ee

sont les draps veloutés & double [ ‘pat-d-

dire d'une couleur différente a % nvers; par
exemrs |

neeall.

dessus, et dessous bleu ou

aussi de fort jolis d'une

} I Y en a

_"l“"fl

senle fiee, en |I|.';
Quaant
lres en vi

aux formes, le mantewn talma sera

e nous pouvons déia lalfirmer

Le luxe de la

nngarie ne
dans e

I, on ['on voul, en ce

MINUE Pas : on

aasin de

peit 8'en  assurer beaun 1

!
madame Anna

enre

ns les plus séd

g

o Que ]y an remar

fque lontes a b il |l||'.-u ol en talle a n

= dvel

des neends de ruban flo‘tant en

ra  chaque

nlton, Les aulres modeles, avec broderies et

dentelle , =sont pour les tolettes tres habillées

On portera beuconp de dentelles nowres, cot
hiver, sur les robes de soirée: cela sera d'une
.|i1|‘

extraor |E'r!.|J"|--' ¥

wanee, sans enlralner a des dépenses

car depins !|- d -gr'n'- ila e
fection, auquel les fabricants sonl parvenns i

faire alteindre les dentelles de I'_f|m|r";|i, foutes

&= femmes I[I"II\"II[ =@ CoInposgr avec elles les
On peat juger de
ant , au palais do
a belle vitrine de M. Ferzuson
incienne maison Jourdan

mes plus dlonnéds devant ces merveilles da

plus sompluenses toilelles,
lear magnilicence en admi
8 |

aineg |

wdusirio

Nous ne gom-

gneces quobtiennent les dentelies de Cambrai

Ces beaux mantelets, ces volants composes des

mémes motifs, ce

poinles irmanles, ne

laissent rien 3 désirer A edld des deseins e
Baveux et de Chantilly,
s ne dédaignent point de

comprendre dans lear garde-robe les dentelles

Les femmes ric

de Cambrai avec celles des plus anciens noms,
idepuis qu'elles réunissent toutes leurs qualilés,
el que M. F wenre, la
plus riche assortiment qui se puisse trouver,

zuason nous offre, en c

Madame Juliette Lonmeau,

330D OO ooe
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DESCRIPTION DE LA GRAVOURE R~ 442

AUTOMNE,

|_||-.|I
noir.
Brides marron,
La passe du chapean est ronde, un peu en-

sordée de velours noir,

e et fuvante, ezt bordée d'un

P ¢
Velours nor

rretierg

auire velours nair est posé en j:

pe la calotte en (ravers

st en satin, bordé d'on velours.

lapissee l_!l'-n.-rul_-% ||;|: une Doonda

bordent
i 1
rarn) par une roche le blonde,

enionmiere. De chaque coé

conlinue
o= eillels rouzas pana lies de noir

el [ails en prumes

a mille raies en tra-

o sali

Bride en ruban ¢

1 Al
garni de velours noir

o laffelaz noir
Lriga

1
mtant djuste, Lermineg par

Corsage n

e 18

auan jo 'Ii":t I |'|-!]‘ d un

£ rantimdle
ool & cenumeire

y €581 ||i-"‘

Le bas du devant

51 l'-l‘-lill.' est

pelites palles an velours, lermnees én p :
vee un buut
¥ ! 1 1 iy
rarnit e jockey el un aulre
fi | | -
1 el son volant soni

en velours.

regs ymple, a Hanls, avant cha

Ip
can un ourlet de § cenlimélres

Chapeau en salin

s nojes

sxuse penrsosse. — Chapeau
orné de blonde blanche, de

Touwrrte vi
en Latfeias blanc

lule, de petils rubans de velours épingle , de
pells ve.ours el de roses de Uhine en -"I"-\l"-.‘.
Brides blanches.

Le chapeau avance, dépasse en haut et écarle

des joues.
L passe, le ban leau el la calotte sont lendus.

blancs, larges

I'rois petits velours epingles,
de 6 m lnmelres, soul pusts sur le bandedn
Conlre lda calole

Le ba

recooverl de loulle bordé de

el sl

Lrois petils va.ours et J vne blonde.
cenli-

13 pelils vi loui g

Uns echarpe en t de 25

e

MeLres, aussl encadrés de L

el J une e blonde, esl poste sar e chas=

[reau , Cousfue sur b

, e bord de blonde li-"ilcl_n

1358 CUmane

antl tout

une voile
aut o

Letle écha

de chague colé et

puis les bouls retombent

e
f, T . i

orme Lroms cogues,
de chaygue cote de 20 a 25 centimdlres,

ung ruc

i[:]

auus ld sur le front, esl

de b.omde

e % én & cenlimelres par

ola bieu crel,

urs ej

-1 e la Lhing an

urs
Kube ¢ drap ching de ]||'|i|'-'~ ].rnL]'-‘-.-'- plus
fom ornee du boulons de =o0ie.,
Lorsag montant ajusie, basguine |r|1-.]|‘.m-
v de maniérs A furiner de 'am=

surtoul derri

deux rangs de boutons; un

} 3 v n
de chague cowe de | ouver

La manche, dem larve, esl coupea en Lrois

parties du haut en bas, dont une couche suf
L'autre aved un rang de boutons de clidque

cole, Celle mancue sarréle ad- dessous du

coude: elle o=l Farne -J',.i-_ \nl.rn' oroe Comme

la manche,
Manche de

unie, La manche fopme un bouillon serré dans

dessous el col en balizie line
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( Suite, |

Aprés une pareille seéne, la vie commune
n'est plus pnssible. Isaure ne
quilter Croissy ; mais, en [aisaol ges adienx i
Amedee l'areompagne a la station du che-

celle lui remet un billet cachelé aveo
recommandation de ne 'ouvrir qu

tarde pas a

min de fe

nres son
départ. Ce billet conlienl une ruplure en bo
forme. Yous jugez de l'elonnement ,

convenue , di la doulenr du pauvre garcon : il

de la 1I|'--

revienl éperduo , presque

a Crois~v, on
sa g@eur, sans (o expliguer précisement le mot
de I'énizme, 'améne, a force de tendrezse fra-
ternelle, & une sorte de résiznation.

De son coté, Varlres, a peine séparé d'Hen-

rielte, reconpait, non sans effroi, quel vide

I'absence de celte femme aimée se dans son

ceur el dans sa vie. Aprés quelques jours

d'incertitude et d'agitation, il se décide i écrire

el a demander formellement la main mad ime

de Sur

pour se préoceuper infiniment d'aotre chose.
Un peu de crainte se mélait & sa curiosilé
Mademoiselle Dorothée étlait l‘.l|lirl|||’. de Loul,
litlérairement ]l-l'.'-l.||:|1‘ el il
wvraisemblable qu'il ne dit son apparition

n'élait pas trés

quelque poétique lubie. Le romancier jela un
coup d'@il furif sur les mains el les poches
du bas-blea. Cette investigation rapide le ras-
sura : aucunes traces de manuscril, pas le
muindre roulean menagant. Si elle cachait sur
elle quelque pidee en prose ou en vers, elle ne
pouvail éire que d'un mince volume

— Je ne vous demande pas des noovelles
Foncauolt,” dit-il;  j'imagine
quelle se porte & merveille

de madame de

— Elle va mieux. . beaucoup mieux.
s glle a done €16 malade ?

— Comment, 1

— Nous avons |

li la per dre.

— Est-il possible! mais son mal ?

— La pelite vérole

sur sa ré-olution inébranlable de ne jumais se La petite vérole! s'écria Varlrés,
! remarier, mais fondd. en réalitd, sor un seru- Nosl-cn pas éponvantable? Ah! mon-
pule de la plus exquise délicate-se : Henrielte | sieur, si vous saviez quel changement!... au ,
['1"||1;;_'|||' a acceple le don d'un copur enlové § moral comme au |'-||.\-j-]||r'__, Elle ne se !1h|i[|r |
une femme qui avail élé son amie, Il lui sem- pas : elle ne fail pas la moindre allusion & son
ble voir dans cetle espéce de larcin involon- | étal: elle garde un silence complet, auquel
laire |illa-|-]I|-' chose de vil et dindigne d une nous nous conlformons mais elle a la mort
dme telle gue la sienne, dans 'ame. .. Songez done! elle, nazuére si
Co der r événement est passé II:-||-|ia‘ un Jolie. sa savoir,., changée a ce point! Ce n'est
mols environ, un mois const par Vartres qu’hier quelle a pu juger de célle triste méla-
en réveries, en regrets, en soupirs, quand un morphoze ; jusque-la, comme elle n'avail pas
malin son valet de chambre lul annonce une quitté le lit, aucun ce ne lui avait renvoyé
dame d'un certain dge qui demande & le voir, ses (rails. Depais lonzlemps, je voyais qu'elle
Iei rendons la plume au romancier. etail dévorée du désir de s'assurer des ravages
| de cel odheax mal; mais la pear de n'aller au-
Il se débarrazsa de sa robe de chambre, ‘ devant que d'une eonviction, qui el été son
noua une cravale, passa ane redineole et se , arrdl de mort, l'avait loujours relenue , . Hier
rendit an salon, assez intrigué. Vartrds pe 1 malin, elle me demanda, avec une émolion in
| connaissail pas de vieilles femmes i traduisible, de loi : pporter un miroir... J ensse
| — Mademoiselle de Foucaulu! fit-il en aper- vouln, au prix de toot, éloigner ce moment ;
| cevant celle-ci, qui s'était levée it son approche. je cherchal une défaite, mais inutilement; elle
- |'i-:llé wr, monsienr de \'.I'I'I‘-, [ui dit | n=ista de telle sorte que je ||||-. faire co |;I|.|‘J|i‘.
la vieille flle, en Ini prenant la main. 1l me Je la suivais des veux avee |
semble quil v a un siéele que nous ne nous ‘ ille tenait le miroir entre ses doigls
sommes vus! Gest quil s'est écoulé lant de | amaigrizs. mais sans oser s'en servir Elle resta |
chozes depuis ‘ quelgques minutes dans une i lle, {
Adrien, qui comprit qu'elle faisait allusion | si anxiense, que mon ceur se serra... Enfin, [
au mariage rompu de sa belle-scear avee Amé- | je la vis faire un signe de eroix et po
| lée, ne songea méme pas i relever colle excla- | s a glace i son visage. .. i :
mation. Il étail daillears rop I 1enl de | mansieur, ma plus émue q
| savair le motif d'une visite aunssi ey ne, l idire I=aure i'Nl_'l: -l..n.-r._- loutes les
| |
m n
e B
1J y - —¢ (t‘




femmes galees pa le monde, trop heursuses,

trop a lulbes, 13 pour songer a Dieu, =i

elle n avail

s completement eton

ments pieux de son enfance, ne s elail Fuere

souvenue des principes religien de sa premiere
édacal B croix étail une
revelation et tout un retour. Elle demandail a
Dieu
sentail que =a lorce @ elle n'edl pu sullire, el

an [ Lyt

sizne |

le cour de subir celle épreave; ¢

=]

avail besoin du secours céleste qu 3 implo-
rail... @ peing ses yeux renconirerenl-ils ces
trails =i lristement transformés que je la
1«

Al

¥is

pilir; le miroir lui tomba des mains,

Je méli

Vers

mil & fondre en larmes.

s bras, el j'essavai de

elle, je la serrai dans m
consoler de mon mieux..

la Mais il failait que

e larmes eul son el ce ne fal

COurs,
.|||'.'1.u bout d un instant que ses sanciols --;u[n.li-
enlacée, elle se deébar-

serenl, .. Je la lenais

rassa el me pna de

la laisser seula J hosilais;

ouvela sa |
» e laisser entrer |

it. Deux heures s'

ere, me suppliant en

e avant qu'ell
kEn-
fin, un coup de sonnelle se fit entendre. Je la

couterenl ainsi.
retrouval les yeus rouges, aballue, mais calme,
I ne fut |||||-'. question de ce qui s elail passe.

elrg

Je devina fque ce 00Yenir ne l"'””'il lui

que ||||||!.|-||.-||\_ il I
|

2 mo ;_'.Il'~'|-‘l bien de 1y

Elle fut si

]-il'mt:| + le reste de la journde que je cras ceil

ramener par

a
impression pénible dissipée... Ue malin, elle a
profite d un moment ou nous élio

me dire d

venir vous Lrouver

Vous priee
YOIr.
— Me voir 2.
— Oui

de céder au désir qu'elle a de vons

monsiear.

— Et vous ne savez pas ce |:|u'l'|||,' a8 me
|

dire?

— Non... A moins que ce ne soil pour vous
entrelenir de son mariag
ami de M. Amédée, et peut éire, a ce titre,
a-t-elle qllr[a|\|l= communicalion & vous faire,
I[UL’-I-]-It' service a reclamer de vous.,,

— Mais... cetle ruplure, vous en connais-
sez la cause ?

— Nullement. Con

: rompu... Vous éles

[y

-

e
Il

ime i elonnals, aua
P y

boul de quelques jours, de ne pas voir accou-
ric M. de Canisy, je

'Ii en i'\E'rI.EIIdI ma sur-
prise. Cest alors qu'elle me dil que son mari
ne se lerait pas; mais a cels

confidence

(.

1 8'esl bornéa sa

— Me voir! Pourg
qui n’

uoi me voir? fit Adrien,
ssail celle question qu'a lui-méme,

Mais vous ne refusez pa
demanda vivement mademaoiselle
Elle semble icher &

maonsieur?
1o Foucault
enlravae

all: cella une

209 —

Sy
9,
=
grande importance i fait prometlre
de ne pas vous quitter 18 avoir obtena da
VOUS ur se a laquelle je ne soupconne pas
le moindre obstacle. Je me demande méme
pourquoi elle a si fort insisté sur cela. Mais
c'esl un enfant si étranze? YVous allez venir,
n'est-il pas vrai?
— Sans doute, mademoiselle , madame de
Foucanit n'a pas a redouler de ma parl un re-
fus qui, comme vous le dites, ne s expliquerait
pas... Ja suis i ses ordres. Quand soubaite-t
elle que je me présente chez elle? |
Aujourdhui méme, si cela, toulefois, ne i
der en rien vos projets
— Soit, aujourd hui elle heare Iui con-
viendrait le mieux?
— Dans. 1 .|]|r|'n-|||i-]i, a deux heures, 8i vous
le voulez.
— Clest convenu, mademoiselle. A denx
heures, je seral chez madame do Foucault.
A deux lieures, il sonnait & la porte de ma-
damoe de Foucaull, Apparemment, mademot-
sel'e Dorothée atlendail son arrivée : an moins
la trouva-1-il dans lantichambre. Elle vint
a lui,
Ji vais vous introduire, lui dit-elle. Mais,
i nom du riel, n avez pas trop | air de vous
ApEreavoir du <'||.|||,_-= ent fqum s psl fJ||l'H" sur
les traits de ma pauvee belle-seear. Quoiqu’elle
n'en laisse rien J'-'l‘-"-.'-'". ; a la mort dans le
cazar. Il faut qu'elle ait quel jue chose de bien
particulier pour <’étre délerminée i se montrer
@ vous apris une aussi Lriste métamorphose |
- El vous ne soupconnez pas?, |
— Elle ne m’a rien vounfid. |
Mademao Dorothée, sans en dire davan« |
tage, lui lit signe de la suivre, el ils s'enca- |
gerent dans le corridor qui menait a la chambre |
4 coucher. Le coeur baltait 8 Adrien d une fa- |
con etranze, conviclion que sa presence ne |
pouvail étre que penible, I'ignorance dans la- I
quelle il était des motils qui avaient délerming
Izaure i souli: reelleentrevue, |iG'.I'|||l]1}1'|||r.-i[1. |
comme un presséentiment que cel entrelien
allait avoir sur son avenir & loi de graves el de
souveraines influences, tout cela 'avait vive-
ment impressionnd, et, lorsquil posa le pied
dans la chambre de la 1 de, ce qui se pas-
sail en lui ne dut pas échapper au regard de la
pauvre femme,
Elle n’é1ait pas seule. Une femme élait assise
anprés de sa chaise longue. Comme les rideaux |
elatenl lirés el jetaient I'appartenient dans un |
demi-jour assez opaque, les yeux de Vartrés, !
habitués a une clarté plus généreuse, eurent i
besoin de quelques secondes pour sa fam [ !
g
‘ -~ I
(‘I L

T —— £




et~ e =

ger avee celte obscarilé dont l'inlention ne se |

il que trop. Linfortunée n’avail conserve
|

ancunes illosions sur elle- méme,

désormais s'efforcer d per an regard ave
autant de soin qu'elle I'avail provoqué jusque-
Lenail aux

|
|
|
1is ma- |
|

la. A zan approche, la femme, i s

co'eés d’'lsanre, se leva brosquement

dame de Foucrult la retint par le bras, et

cia de se rassenir.

e

it. 1l avait reconnu madame

Reste, lui d

Varlrés Lress
de Surbley. Madame de Surbley! elle n'avait

e ? Mais poor- |

quoi =& tronvait-e'le chez madame de Foo

done pas encore guillé la Fra

en re momenl 7 Etait-ca e
I

gard? Celte renc re( L oaun mmns elranga,

= Approchez, monsieur de

Isaure d'une vorx qui seffarcait

use el sereine, mas qui tralii=sait hi

Ltoe
piarlie de I'émotion poignante donl el
SA1=In ‘,||':-'.II| hez, el pa donnez moi celle ob-
jai les yeux Lrés m

Hes,

scurilé de prison

el la lum'ére me falizue extrémeme
Madame,

fqoe vous avier ele soulfrante: je |

je n'ai appris gque danjoord lui

s sl
plus [at, |
— Saffrante, ouni, monsieur, el irés sool

frante, reprit-elle avec un sourir

SINer ; mails,

enlin, la ‘mort n’a pas voulu de moi, el je vai

lout a [l , COIMMEe vous vover

Vartrés, gui avait lini par se familiarizer ay

celle

irla parcimoniet=e, pul aj

ravages de la maladip U était & peine gi g

quies Viesllras sg sEHjent soupronner oo e

beaulé naguere si suave el si parfaite

pauvre femme derabait le plus qu'il lui &

b fletri sous un

|Jr\—_-|!.-'|- da co vis

i
|:|||1'.|.I s0ls ||-.]uLI U= dussl son i

épaisse el ondoyanla «
hesse qui el surviey
I

Izaure tournail le dos a |

E@ soustrab e i un examen Ly p

mais, malgré tous ses effuris, | en viyail
g=s¢z pour conslaler 'épouvantable transfor-

mation guoi s'était opérée dans j'\'-|l.|u: g

gues jours. Towefvis, Vartrés, en sarde ¢

ili'

sd sen=alion, lul as-ez mai ul

rien |

=ser percer de ce qui se passait en lui

investigation rapide, devinanl g

.\i-l&" ce
la grande pri

vail &lre d'eviter celle trisle constatalion, il se

cupation de la jeune femme de-

hilta de faire cesser o malaise en se relournant
vers madame de Suibley, quo son aspecl avair
comme terriliee,

S

ment ne ser

1 it pas ¢lre mo
dre que celui de Yarirés d une rencontre quils |
navaienl 1 desiver

el qui lear rappelait des

e —— . et .

dans |"dloi

projets si difficiles a onbli gnemen |
l'un de Tautre. |

(que Vartres vendil Faire chez madame da Fou-

e I s
wielle g6 [t demandd ca

caully, s 1l nedt pas éle lout naturel a ells de

supposer aux autres et le méme coeur, of

, et le méme dévouement. Le

meme géner

Il ausst ; ses lrals

une perturbation morale

romancier etait

Falic . L
Enes aock

jeun dont 'ézoisma pourtant
it pas le defaut, constala avec une secrote

I Paimait done -|'|i|

gouffrait d'an arrét dont elle s'élait eroe frap-

peel Catte convicltion réchauffa son dme comme

un cordial réchautle un malade épuisé el rap-

I
iellg fa vie dans ses membres glaces, E

wirgnse, Elle

ree d'un grand poids ; il n'avait dong

IS5 GOl
|

unigquement i la pitié en lui offrant

} as e

Aprés avoir salué Isavre, Varirés lui devait

au maoins une ¢ politesse, Le difficile,
s son lrouble snus un mas-

que de Troideur et d'aisince, (est a guoi it

cetal de dis

s'appligua, peul-glre avec plus de conscience

juea e
1
— Ja ne m'informe pas de volre santé, ma-

dame, dil-il en s'inclinant .

e P

remereie, monsieur, je me porte

a merveille,

Je vonus Crovals a Florence on i :\'Eu‘,
madame, dapres ce que mavait dit Améde s,
i Yy Serais, monsieur, si

e meunl relénug pres

articuld  ma-
want la main, Ouj,
ardd son v vage pinp venir
| offrol ]‘Hl:l'
arrdtée ... Kl

caull en |

d mon chevel, sans (

affreux Fait, an st

nous ne nous voyions plusl el nous élipns

ees ... brouillées irrémédiablement, el

par ma faule el poar mes violences! Oh ! na

e pas a pallier mes lorls, ce serait inu-
t'e; M. de Vartrés me connail, el au fond de
ciear, il n'en est plus & m'apprécier. ..

quelie que soil la sévérité de son jug

sa Conscience sl plus seygra encore.

¥ sitis bien chang e depuis aelques

heur e=l un rudes mailre, Ui donne furl

hiry qui brise el dégrade le corps, mais

ove ldme.,, Oh! je le sens
ne falait rien moins fque cela pour
W

toute jamais venu i bout. Mais quelie épreuve!

mol une transformat.on d ne il sans

ol jeung, s PEN pPrépirés a ¢e co Ip Cpouvan-

wa=anl sans Lransition de toules les vo-

lnptés de la vanilé caressée an o










sere, pour ane femme de vinet - gnalre ans qui,
adul trinmphar
| Cotte 1

flp ses avanlazes,

e, ak-

aura

) i
hier encore, eteg,

ard hui n'est plos nne lemma

si figre de sa beauld, s1 val

v est morte | Faites

cetle [saure n'est plus!...e

comme moi, mes amis, pleurez sur elle... el

prigs po
s lni coupérent la voix. Malgré

y demeurer calme el de dissimuler,

s impassibles, son profond diis-

ne pul resister a cel altenarisse-

siur elle-méme,. la voluple &cre de ceux

il n'est plos resté que leur malheur
Henrietle 'enlaca dans ses bras el la serra
Mroitement sur son eceur, commeé un enfant
.|.|' n caprice fait pleurer el quune carésse

e idée, nssava

ému au dela da Loule
e versel ‘|\|.-§.:||-- calmant sur cette plae sai-

e dechirée. Il s'approcha, et,

u'elle laissail

s 1

vanonx

I
Vs
it frappe el vo elal
présent comme sl ne devail pas dlre Lranst
org... volre imaginalion pousse (3111 1 8X=
tréme, quand le retour de volre beaulé ast au
plus I'affaire de quelques mois. Mais ne le sa-

bien? et ai-je tanl besoin o in-

* Yous .II|||-',r fail one maladie,

Ved-vous

pas

L. et il renses. .,
lsaure, dites-

jue vous étes une folle de vous désespérer

on esl de \-|'I-2 4|r1||__'

stchez vos larmes el

— (h les | VOUSs remercis
e loul la mal goe vo nes pour me
ra==urer g -\'_-' n ':x-m-,_] \ Vs
clair sur mon état, et j accepleral mon malheur
AVes dignile, smon avec ung résignation par-
laile La via e lerme p e mot de bien honne

. A est triste

I
meurae, ¢l avanl !u | €

@ joui
|

de ge voir arracher le roman des maing aux

1Eres nes anlin |"|i jus lel est

mdls

j& noaurai ni le ridicule de me rafiser

vils goul
Vi gou

de maudire

qire ces aeux ccuells, e iral

liea qu'il convienl. Si je n'ai pas

loule labnegalion nécessaire pour aceepter

LEpreuyve =ans amariome, ) il celte veriu des

gés, la fierle, qui fail qu'on dtouffe la plainte

) aurai

! du courage; jal déja
: regaider mon malhear en face., .
— Ma
"\.|:I|L-‘.. n es
l
dong
— Oh

15 Lon malheur, comme te le dit M

jque le

. : 1 :
malheur de (quelques se-

nes, de II,'IL'|-|-EI‘.- mois an ||‘in-.. BONZHS-Y

il fau

it pour me !ll‘l_-l!.t-]t'l‘ celd

que jé n eusse pas consulld un lemoin (jur ne
ment pas, lui, el quon ne peal corrompre,
mon miroir |

— Mais volre miroir ne saurait pller au dela
anl présent, reprit Adrien avec le
méme accent ému, il n'a pas le don de devan-

cer l'avenir, méme |'svenir le plus prochain
Voulez-vous gque je vous dise, moi? TE
donne rendez vous dans six mois, el vous rirez

bien alors de vos folles craintes.., Je vais an
pis : je suppose, jadmels que volre visage se

: : g
ressenle qu peu du passage du mal ; qu'y

perdrez-vous? 'hommage de ces ;-.Ilri||illl-|
v ces sols @ la fagon d Humann, qui
na le coeur, la moin-
@ perlg, en
le vous ai

dre P

w dans la cervelle? La bel
el |

#b que vous seriez @ plainds

donné rendez-vous dans six mois,
vous direg pourquoi, Vous avez fail bon marché
lout @ | heure de vous-méme, de volre caraclére,
de volre esprit, de volre coour el vous n'avez
Bl fjue franche . U, ma pauvre I-,u-.||-_ [LEE

u'ie ||} avail un ol

I8 a volre conversion,

L volre Deauld: nous avons eu a soullrir

ne de Surbley comma amie, moi
esl e qui

elle aura eté 'origine

il un g beante

¢l volro

15 a eloepes de vous @

de vos lorts .. Muintenant moins sire de piuire,

Vous serez ].I:LI" aimubla; je dirai plus, vous

commencerez i élre aimabla : vous serez bonnae,
doure, spirituelle avec bienveillance, el vous
verrez oul aussilol se gronper antour de vous
CEenx que vos airs de reine effravaient el &loi

nt. Yous ne fdisiez [ras da frais, e, sans

TN

laines saillies pen mesurées qui adiliaient

sulfi-amment @ cel égard, on edt pu donter de
volre esprit.. un pen de
bonpe volonté de ['élre, vous serez ravissanle,

Désormais, avec

@l ¢ roy ez bien ue vous el les anltres, personne

naura perdo au change. Et ne hochez pas la

léte avee cet air dineredalité, ce qua je dis se

tentiez. Yous
historique de ce (que peut

réalisera, poul vous |

II"IJ |:‘ 18

Ciler & un exemp)

la grice, la bienveillance, 'espril coquet, I'a-

ménité, le charme du commerce ? Je 1'ai sous la
main, et il est assez iliustre. La femme la plus
aimée du siécle dernier est une femme qui
1 élail pas belle, qui avail é1é frappée du méme
mil que vous, mais elle I'étail tres profondé-
menl, lame o' Houdelot, pour Loul dire, celle
1 ue Jean-Jacques a renduve & jamais
celebre el qui, en revanche, a assuré au nowm

de Saint- Lamberl une durés (que n'élaient pas

bles de lui conquérir ses euvres i la o
Madame d Houdetol n'avail jamais é1é jolie :
lorsquielle fut I'objet de cette double |rd:~'.'~il)r'|_
elle n'élait méme plus de la premiere jeunesse,




et cependant je ne sache pas, dans tout le dix-
huitieme siécle, de femme qui ait élé plos
aimee, et dont le charme ail élé plus reconnu
et plus universel. Et elle dut tout cela sans
doute au bonheur de n'étre point belle

— Eb bien! je n'avais pas envisagé la ques-

Lon sous ce i:llll'_ el e vous remercie de me

Favoir indiquée du doigt. 1l ne me resle plus
qua remercier lo ciel qoi ne ma frappée que
pour mon trés grand bien et ma (rés gcrande
gloire... Mais je ne suis pas madame d’Uoude-
tot, moi, je ne suis ni un bel esprit, ni ure

lemme savanle, ni une lemme senscée. SoufMez
sur la poudree d'or qui couvre les ailes du
papillon, et, de splendide, le papillon devient
hideux. La mission du papillon était d éLee
beau, et i
papillon, le papillon dont on a souillé la robe

eblouissanle!

ne lest plus. Et je suis comme le

Isaure! mon enfant! mormura Henriell
en l'embrassant avec une douee compassion.

Tu as raison, ce que je dis la est un
blaspheme. Aussi bien, ce n'est pus pour en-
tendre d i.]!*i|l'lf!L'-' lnmentations que je vous
arraché i vos occupations, monsieurde Varird:
Un eri d amertume m'est encore echappé, mais
ce sera le dernier. Je erois comme vous que le
mal qui me frappe aura ses bons effets. Cequ'il
y a de cerlain, ¢'est gue je ne suis deja plus la
méme. Je sens quil peut v avoir une déliciense
jouissance dans le dévouement et I'imme
el que les sacrifices fuits au devoir peuvent trou
ver une compensation ineffable dans lus joies
d'uneconzcience satisfaite. Monzieur de Varlros
madame de Surbley vous aime; elle n'a pas a
cacher un sentiment qui, en vous honorant .
fait |l clere et de son |
gence, .-\['-I\.':'L le secret que vous avez surpr ig.'l_
vous avez di vainement vous demander ce qui
pouvait moliver un refug donl vous ne souf-
frirez pas moins 'un que l'autre; je vais vous
le 1|i|:‘, moi. .

Henrielle, qui se lenail penchée sur madame
de Foucault, se redressa aussitol, et l'inter-
rompant avec un geste plein de dignité ;

— M. de Varlrés connait ma déterminalion :
mais ce qu'il ne sait pas et ce qu'il faut qu'il
sache, c'est que j'ignorais qu'il dit se présen-—
ter ici el que je d
c'esl que je ne suis d aucune fagon complice de
cette rencontre peu convenable, et qui me f[orce
a répéter un refus qui ne peut le blesser, il esl
vral ; mais élait-il si nécessaire de recommen-
cer celle inqualifiable torture a laquelle Ameé-
dée m'avail soumise? Cela se comprenait d'A -
médée ; mais de vous, Isaure!

— Ohl moi, Henriette, j'

de son ¢

sse me trouver avec lui...

1 a racheler des

torts qui feront le supplice de ma vie, el ces
torls, je les réparerai et tu m'y aideras. El
mainitenant, laisse-moi parler, laisse-moi dire ce
que j ai a dire. Monsieur de Vartrés, pour votre
malheur, vous avez connu une ma

ame de
Foucauit qui, par deux fois, a jeté le trouble

dans volre vie, sans mériter 'affeclion que

Vs vous sentiez lout dizposé a lui vouer. Colle
temme n'avait qui vonloir pour étre
elle ne I'a pas voulo. Ellg ik fait pour vous
détacher "I.l'”l', comme g1 c'elt ele la le but

nremns=e

cache de tous ses efforts Elle 2'est montrée s
déraisonnalye . si personnelle , si arrogante
quil a bien fallu se rendre a I'évidence. Un
hasard providentiel vous a fait le déienteur
involontaire d’un secret dont vous n'élez pas
hemme a abuser; on vous a accusé de Lrahison ;
on vous a dit que

L1a la cause d'une rup-
ture habilement pry . étail toul simple-
menl insensé, Mais ce n'est rien Encore : on
ird jusqu'a reprocher i une amie de (quinze ans
S8 |'-.-:|:|IJI\'IIf.'_ '}!J.i'll loal g |i'l'-t‘:=pull' l.'L' |d

pauvre lemme était de s'élre laissé dérober un

secrel qui devait mourir avee elle! Je ne vous
des morts
je ne vous dirai pas cette scéne honleuse oil

f]ll'..!l I".'I.‘.._ car il faut avoir i e
Uon fut, d'une part, aussi digne. aussi géné-
reuse ﬂ||||' lI" ||||||I'|‘ o e monira ll'l_'UE'““_'.
emportée, .. ¢t pourtant dois-je en parler, car
c'est la la vraie, 'unique canse du refns inex-
plicable qui a accucilli votre lettre, Monsieur de
Vartres... Oui, 4 des accusalions sans fonde-
ment, puisqu’elles n'étaient pas séricuses pour
celle méme qui les portait, madame de Surbley
a cru devoir répondre par le sacrilice de son
bonheor, elle n'a pas voulu d'un ¢ wur disputé,
lors méme que ce coeur avait re onquis sa li-
berté... Ses scrupules excessifs l'ont empéchée
de remarquer que, pour obéir aux réveltantes
exigences de celle qu'elle avait appelée jusque-

la son amie, elle faisait son malhear, le mal-
heurde son frére... le volre, car vous I'simez!. .
Elle s'est crue généreuse, elle n'étail qua
cruelle pour les autres et pour elle. Ose dire
que cela n'est pas?

— lsaure! arlicula madame de Surbley, je
Len prie!.,.

— Je n'ai pas fini. Admettons que, par une
délicalesse poussée a 'extréme, tu Le supposes
engagee envers la coupable amie, que tu te
penses enchainée par ton propre arrét... mais
celle femme n'existe plus, et ce n'est que pour
elle que tu Vimmolais. Et, si elle existait, elle
prendrait vos deux mains, les mellrait ['une
dans l'autre el vous dirait @ Je n'ai que ¢o
moyen de racheler mon passé, de l'expier, de
le laire pu

blier... Vous pouvez étre ma réhabi-




Jitation 8 mes proprés Yeux @ s e n esl pas

que ¢e soit pour moil... Toi, Hen-

pour v .
riglle, apres avoir immolé ton bonheur & mon
faux orgueil , prends garde de 'immoler & un
sentiment do dignité tout aussi fanx. Auolant

cela pouvait ftre erand et noble dans le pre-

autant ce serail désormais exlrava-

ravis le

mier cas
Dis-tm que lu ne
@ n'élail pas mon cear
t, ¢'élail mon orgueil, et je nai plus
Voyons, Adrien, voulez-vous élre
mon ami... el le mari de madame de Surbley?
- Oh! madame! fit le romancier qui ne sa-

vait plus ou il en étail.
- Venez a ses genoux, el prenez celle main

ranl, € |i|'|.I|.".i|'. -

bien de personng; ¢

que je vous donne et qu elle ne retirera pas...
: digne d'elle !

aux pieds d Henrielle, el
onne qu'on

vous &1

Vart
il @'dtail emparé de cetle main mi
ail a saisir. Madame de Surbley, émue,
eéncoreé conire

res s etail )¢

mais se debattant
s volonlé de son eaear, (it un effort
ira 2 elle et cacha sa
pour lui rendre

r. Isaure l'al

ol lele dans son sein, ol [&]

4 5
plus facile le oui qu'elle all

L se laisser arra-

Madame Adrien d'une voix

* qui dut aller au coear d Henriette,

dit enfin

rne

s aux paroles de madame de

| |l||lI Vous Fl WVEZ faire IJI' n

le plus b 1ix ou le plus malheoreux des

hommes .. Si madame de Foucault vous a dit |

lacles sérieux a ce que |

qu il nya ait |||||,m|'_'u|

moi, c'est quil n'en existe

VO S0y 8L 3

Je me suis pas homin

en effet. d me préva= |

d'un aveu que le délire m'a livrdé: mais

I bien juste de vous faire une arme de cela

contre nous deux? 5i Patlachement le plus

md, peut sullire pour mellre

15 ||'
ertitudes d'une femme, vous ne me

fin aux i
relirerez pas la main dont je me sais emparé,
el vous me confierez le soin d'une existence a

laquelle chaque minule de ma vie sera consa-

VOVEE =¥ y Consent ¥

e ¢ psl
) pas quand
Henrietle ?

On marchail dans le eorridor

81 e Ty

pas,
--I||“_ N

(qu'on ne
[

Ce pas,

madame de
by |!||:1'} garracha des braz d [saure el
Yartrés o

er priés de

reprit
uilla

une m ;_-_--. e =

pose

la cheminee

Fenoux el alla se ]'li {

1
alla a la ‘u--

Ln &

: e etail mademoselle Do-

L-il? demanda madame de Fon-

— La voilure de madame de Surbilov,

243

— Ne ponvait-on pas attendre?

— Javais prié que 'on m'averlit, fit Hen-
rietle. Amédée s'est servi de mon coupé et il
e rejoindre rue Saint-
Dominique, ou il m'attend chez madame de
Roiville. 11 ne me pardonnerait pas le plus petit
retard.

¢
me le renvoie, Je dois

‘L pour cause : la dame n'est pas gaie.
esl je ne le reliens pas, M. de
Vartréz tolfrira son bras jusqu'a ta voilure.
Le romancier prit la main de [a pauvre jeune
femme el la porta & ses lévrees avee allendris-

Sl en ains

sement.

— Allez done, loi dit Tsaore : ne voyvez vous
pas qu Henrietle vous attend? Mais a bientot.

Adrien offrit son a madame de Sur-
ey, qui laccepta.

lis étaient el l'aulre
quils garderent le silence, plus élogquent Lou-
Lelois, que toules les amplifications amourenses,
La portiere était ouverte, el la jeune femme
§appuyail, pour monler, sur la main de Var-
tres. Il edl é1é curieux qu'ils se séparassent
sans ¢changer une parole

— Madame, fit Adrien, vous retonrnez &
Croissy avee Amédée?

lellemenl émus 'un

— (i, monsieur,
- Y serez-vons demain?
|1-Ii, |2 Suppose.
— Muis

Limbre emu,

pour moi ? articnla-t-il avec ce
tremblant, d'un imberbe de dix-
an r 'd dont I'expression implo-
rante el élé ireésistible sur un ccrar plos

arme pour la difense

It ans, el

— Uui, répondit Henriette, avee une agita-
Lion que nous renongons a rendre.
Oh! merci! (it le romancier en repous-
sant la portiere, mereil
Varlrés passa toule la journée i errer d'une
rue dans une aulre, ne pouvant tenir en plag

faisant des visiles de quelques minutes, e |=ri-:
nant loul aussilol son chapeau, n'écoutant pas
ce qu'on lui disait, répondant an hasard avee
loute l'apparence d'un client en pleine fuite
du docteur Blanche. Le soir, incapabla du
moindre travail, el cédant 2 ce basoin désor-
donne de tromper l'agitation du dedans par
Vagitation du deliors, il entra dans cing on gix
Lhiéatr pouvoir y demeurer, encore
moins &re altentif a l'oeuvra, bonne on mau-
valse, qui 8’y jouait. On edt dit une Ame en
|-|'|l|1' qui r-l'l-lil -I.I.'l.l'-:'H-il'. si Ces tleux lermes

s EdNE

ne juraient pas aussi complélement de s voir
1l avail tant marché . lani
qu il éteit brizgé. 1l se mit au lit, mais il ne pul
dormir, lourmenlé quil était par la fievre de
Oh !

P, 4
accoup.es courn

son honlien que cette noit loi parnl




i em

y fantOme charms

pi fermer ses paupéres alourdies [
l'a les congits heureux, limagze de la femme
atmee ot b nows mme ! Mais ce3 heures le

séparaient d'autant de celle, si lente & =onner,
rla route de ( FOISSY,
r Flinpa-

/ i
la veille; ne lul avail pas

o 1l pourtal 2 eldancer s

Il se
lience nerveuse qui,
‘ un

permis d
etait =i grand qu'il tr

leva de Doo matin, chossé

islant. Son nhour

) repo-ef

insense 'y eroire,

pris sur la vals

oL LU [

1l eut pear de s étre n

' =1 i |
It aviit-1| e

viul

défara ¢ ivarl it [ @
Fancault el sans doute
ette? Le hor

nale de

madame e
tion o Hens
I nn

heur est
Lre exisi

|'-||'|] une exc el lowmive

nous Lrouble con e

vie, quil nous eénmivre el

un vin capiteax; i a fat bien plus de fous que

Fadveraite, Mais 'adversité e=t ['hore prresque

constanl de potre fover, Cast un commensal

man=sade, acanatee, mas aver m o esl
habitud & conver=er -'||||||' que l'on respire ol
que l'on e con Et quand elle n'est pas

elle mangque presgue, lant on e=L créd pour
indir ev viethie avee

TSI

8 volege vers Lioissy, 1l

Ju Adrien

e Saint-Germ

gpnces du chemin de Fer

pen apres, | déposaient a la slation de Che

inbraduisible

ne ful pas sans one ao I
de la

Il sdiver comme |a

drieau Ha ki i}

(qu il souleva | porte e

s enlend 12Ty
|

IS par

le garde
ce premier Yarlres el
Alors il défiait lu te

es abolements du chien

Mais quelle
o Var-

ditlergnce entre
Ires a présent

homme dechde a ne pas

passiwons =1 letile en ufri

il tremb

Les beaux jo s elaent enfuls aveo la sai-

00 avancee, les lemilles jaunies couvralent e

tourbillonnaient

20l el dans la

CAanf

chassées par un petit vent frais ef rig

1l ne fallait sortir que bien vétu, bien pro-
contre celle bise glacée qui venait de la
parti pris de combatlre

Seing, el avec le
Fdpreté atmosphérigue par beaucoup de mou-
vement el un exercice continn, Henrietle, qui

d |-Il']|-l'|il'

dvail conserve un certain mals

la vue senle de la riviere donnait e Iy 1520N, =0

tefiait & demeure dans sa chambre, charmanie
mece gu elle alfectionnait  particuliér
fu ella ne q Httail fqu aus heures tles Fepas. An

reste, c'étai un veai nud de fenime dloganie e
12 | ameu-
elicieux
n a ren

: l'opulence extrivagante et

de femme intelligente, 1 v avain
blement luxueux et de co
réduil ce conlortable de ban ol ful

Coquet

de commun avi

o livuse de ces Cléopdires au pelit pied

|:1|'-|

des mulinns sans profil

oullrer:

qui
loul cela
e, qui aime le
. Un

piano, une petite bibliothégque en bois de rose

pour personne, méme pour olles,

sentait la femme qui se resp
: dans une mesure honnét

Lien=fre, o

y pouvait lire et
de
eux, élaient 'oniue, mais

hivres "!IIII'

conlenanl tons
affectionn:

Lous re

qu elle

quilgques tableaux

1ilres,
] Iill' Il

s envol

\r\||||al-'~ de cette =olitude oh les henres

Lavec une rapidité effrayante. 11 esl

rare que la chambre & coucher d'une femme ne

i
il

ne secrel Calles=nous pencirer
sans | avoir jamais vue,
1 | |¢'| I!I\."II||r' du 1nau
elle asl

e-L =entimentale ou

(| pas son

dans ces arcanes, ot,

nous pourrons vous

e=t belle ou laide, vieille ou jeune, si

blonde ou brune, si

BVALONEe, ‘\II!['i!l.I':II‘:III solle, el bien des choses
pas

ez I
la dig=imu'era ou [y tairg, deman-

s deu une

dez-la 4 ces quinze a vinet I

[Fensee

e, el

rés 00 Sa

lrace, son empreinte, fon souvenir sont par-
Loul,
H semb’ait & Vartros ||_|:'|E posail le pied dans

la chambre de madame de Surbley pour la pre-

miere fois. Jusque ré avec leg

VEux |

la, il y étail or

s indiferent ol = conditions .|||i

) : f I : vy | (
ne laissaienl zudre hbre dexercoer ses lacullés

& a Hen-

me g temple en ambua-

estira

5. EL puis |

1 |||-|'- Lrar

rietle aval
sein de

lanco ot mis Je plus | dé-ordre au

cel arrangement herieux. Il retrouvait tout
celu dans sa séré Ilé, dans son barmonie, dans

sa bealitude accoutumeés,
seule. Elle se
cevanl et ful tendit la mam
Lion. Adrienla portaa ses lévres, el abaissa
tis d'homme
a rendre, un de ces
les délices de lamour
la pudeur, mais ne

Heurietle étai eva en |

rable

dvee une

11

elle un de ses r

X gu ol faut re

qui sonl les ineff
honnéte, qui troublent

raient linquiéter

A-seyez-vons | lui dit-elle enfin. en se

laissant retomber sur Ju causeuse.

Au licu daller se placer a 'autre coin de la
cheminée de marbre blanc ou P il un

feu balall: a jeune femme,

el = iarant de nouveau de sa main blanche

Mon bonheur

I, il 8" assil pres de

— lLaissez-moi-la , lui dit-il

et 15

™~
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me parail si grand, que je n'y peux cr
d I"" nn o ogue ||i||-' I'll"ﬁ-"l' IEII Fl:llll ||I!Il }--III['

timera

aincre que ce n'est pas la une
impossihle
~— Mais oi-ja done dit oui? lit

de Surbley

. AVEC un sourire,

— Oh ! ne parlez pas ainsi , ne parlez pas
A&, meéme an vons joaant S vons gaviez le

faire poor me rendre fou !
Varlres,

peaquil v aa

i de interrompit Hen

avec unaccant de gravilée solennelle dles-

vous en sur e pe pas me Lron per el de ne pas

Vous Ir Yous m'aimez? sunuez

mper le premer
que vorla un amaour qui ma guers e e "'”'i"

ae |-:|'n=|"e- les proporiions que vous lul accor-

ez, Je ne ferai pas allusion aun passéd | cela
serait pénible pour tout le monde ; el puis, je

geral franche, e crois guil n'exi=le plus rien

en vous de eo passe

] rr..F.

u|'||!'r|r un ¢arur -|I.|'1-|l|- nesauries i l'<|--|.l:r'|'
Mais |

vous seriensement el

en enter.. m alnez vous ? vous dles=

sur cela ? Volie amour |
piie , un elap Jrrefléchi de généro<itg, et jo

Non, |_I|-'. ainide

une fen

laeceplerais pour si pet

par un ceeur comme e vitre, Y 1) s -

rall guére a soubaiter plus, M

(e e

ceur =01l bien a elle, tout 4 olla

— Et doutez-vous gue le mien ne soil toul a

vous, madame?.... Si VOuS |
intérrogez volre Irérve , demandez-lui |
sion produite sur moi P ung 1l non

qui m'enlevail toul espoir ose ' H vous dira que

ce refus m'a comme foudrové . gu'il m'a rendu

comme lon ! guexalté par 'acuité de ma dou-

eur, yai voulu le rendre responsable de mor

malheur. .. Depuis lors, madame . mon

quitte, Je nai plus d aptitude [0 i,
| &l Voule vous Ltuer nia -
VOIT rvenir: dée de qui

nent lucessamment =¢ jeler enlre
Nslractions apres  lesguelles ip
a enura car | avals di renoncer

& demander au travail un soul

L oubli Je voulais loir. ol

# e HNEnis

elals dans 'impossibilité de salisfaire me

clouaient au sol el m'emplchaient des

ayer de
emede des corurs souffrants, de 'absence
Enlin

a4 ele a=spz =

elle a aszez duré ur qu elle vons

rassure, ... ol preniez en pitis. ...
i |

Z-VOous 4 ma lovaulé el & mon
3 VOIS 11 gurez '['|..‘. Vs

Oh ! je n'ai que cela a vous demander ,
el ¢'est la seule chose aussi sur laquelle i"avais
(_I|||r|! an resle, ..., la
acterg el des pro-
t, la délicatesae des

besoin d’dlre ddifide

lovauld, la no

lesae du o

cedes, | dlevation de | [

senbiments | quanl aux charmes extérienrs. .., L

e nal pas der

ne
Henrielte

ents a prendre.
nan ; ce n!]l]iL
'esl

— |.'I wen n n., ¥

mesllenar

mon ailect
i

— LM 18 vous le jore

el de moins contestable |

on , ¢ esl moen amour |

— Eh bien ! je vons crois , el j@& 8uis com
['I""l'llll'rlI rassares,
—_ Oh1

man’

merct! el vous me lendrez votre

— (st

ce que je faire
irsque vous 'aorez 1

de Surblev en souriant

pourrai que
éo . repondit madame

— Ange adorable | murmura le jeane homme
poriant & ses lévrees les jolis doiets qu on
abandonnait,

La porle
Amédip

i vous v prends| Les sournois! Enfin

s ouvrl I-:'Llu.!lwu:vnl étmt

e n'est pas 1

peIe !

Iheurewx , el ce n'a pas é1é sans

Vartres s'étail levé : Amédée luisaula an con,
Ma paix, Et
encore | j& venx témoin  d'un
dans lequel je suis bien pour quelque

@, qu en penses- ln, Henrietle?

enant, je puis vivre en

bonheur

Je pense que vous éles un écervelé qui
mavez rendue bien malheoreose, .,

Mais sans eela

- Ausgi, vilain, je te par
fdu résultal

donne, .. en favear

j ‘aime beaucoup les
sens qu vous pardonnent de leur avoir renda
Adrien :
nme nous devons parlir dans six semaines

— Je le crois vraiment :

service. Tu restes a diner avee nous i

1 |I.‘|!:<'.

nous n'avons pas de lemps 2

Le smr, nous discaterons

r3 clanses

rat =ur

juelles nous lomberons vite
. En atten-
loi bien, el consens

taceord | trés t

vraizemblableme

lgnonne

lanl , 1 , enveloppi

re un tour avee nous, Vartrés t'offre son

bras,

Cette journée s'écoula déliciensement pour
anls , dans cet enthousiasme, dans
charmant d'un bonheqr
tout. neut, il ne ful question que de I'emploi de
celle vie nous allait s'ouvrir pour eux,
n'dtre dit
1 v s0n

le lable invenler quoi valat

les denx am

el allendrissement

qu heureux |

L de faire

—— N

s

Lo




Mais Henriette lui répondit qu'elle se décou-
vrail une passion q'n'i'ln_' ne se supposail pas:
I'ambition , une ambition dont il serait I'objet ;
se trouverail d'ailleurs une personnalité

iquelle s
odieuse en acceplant le sacrifice qu'il parlait
de lui faire; que, loin de la, elle espérail élre
une date gloriense pour son lalent, et le voir,,
roiLre un nom

@ son aflfection ,
ja conquis une place & honorable

d | lBIIJjIl'[" L
|i'.|i. avail de i
dans la litkérature contemporiaine.

Il était fort tard lorsquiils se séparérent. Le

romancier quitta la villa, ivre de bonheur.

Un mois apréz, ils se mariaient presque a la
sourdine. 11s élaient trop heureux pour n'avoir
yas horreur de tout ce bruit, de loule celle
oslentation des mariages habituels, Les parents
les plus proches, un ou deux amis furent les

seuls lémoins appelés a cette fdte de famille.
— Qui vous efit annoncé, mon ami, dil
madame Surbley & son mari, que celle lemme
capricieuse, 1':1||II.|«q|:|t' , impolie, qui se monlra
s fe volre arrivee 1ci, serail

5l [“"II gracieas=e o
la vdire un jour , vous edt fort élonné; et vous
n'eussiez certainement accordé aucune créance
4 pareille prédiction. Cela est , pourtant, Et il
n'v a plus moyen de s'en dédire,

— Cela prouve, an moing, quil ne faul

jurer de rien, répondit Varlres, avec un
sourire.
— Sans doute. Mais j'y songe ! Vous sou-

Venez-vous de cerlamm sermenlt
— Quel serment ?

- Oh ! jouez lignorance. Le jour ou je
wrreur du
mariage s'esl enfin dissipée , el que vous pensez
d vous marier, ce jour-la, mavez-vous dit ,
vous vous mettiez 4 ma diserébion , yous me
donniez le droit d'exiger de vous
rait...., el cela en loute
gans que vous puissiez faire valoir la frivolité

|.-|L|rr;1i=- VOus prouver gue yvolre

ce que bon

FiZuetr,

me sen

d'n pareil engagement. Yous rappelez-vous ce
serment de par le Styx, Adrien?
Oui. Et je suis prél & faire honneur & ma

parole,

— Mais refléchissez-v. Quelle que soil ma
demande , vous devez accorder

— Je l'entends bien ainzi.

— Sans hésitation , sans objection,

— Parlez! Voulez-vous ma (éte, Henriette?

— Plus que cela.

— Jattends mon arrél; je ne vouz demande
que le lemps de faire mes disposilions der-
nieres,

Paris Tengarimienic Je L
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Je ne l'accorde méme s,

Je me résigne a
— Puisque vous conng
je revendique, j'exige de vous, mon-

Ors.

50z le droit souve-

rain que |
sieur, l'engagzement solennel de.... m'aimer
toujours !

— Oh! cet engagement est facile a lenir,
mon cher ange! s'éeria cel époux transporte ,
aux veux duguel deux larmes perlérent , et
vivrai-je assez pour te payer la sainte ivresse
de ces quelques minutes. Oh ! je le vois main-
tenanl , je ne connaissais pas le bonheur,

Madame de Foncaolt n'assista pas a leur
marisge. Le séjour de Paris lui élait devenu
insupportable, et elle élail parlie pour une
lerre qu'elle possédait prés d'Alencon | avec la
résolution secréte de ne reparaitre que dans le
cas on l'espoir qu'Adrien avail essayé de faire

ait pas chimérique. Ces illusions
0ps cans doule; au moins
le obstinée & ne pas quitter la solitude
dans lagquelle elle s'était enlerrée Loule vivante,
avec la bonne mademoiselle Dorothée. Henrietle
el Isaure correspondent, mais elles ne se sonl
pas revues ; madame Vartres | plus d'une fois,
a eu la tentation d'aller embrasser celte Isaure,
dont elle avait oublié tous les torls ; mais son
mari lui avait fait enlendre que celle démarche
pouvait étre indiseréle ; que madame de Fou-
caull les edt invités @ la venir visiter , pour
peu quelle edt souliaité de les voir, et que,
=1 elle avait garde constamment le silence acet
ard , ¢'est que leur aspect devait, en lui
pelant le , Faviver une blessure qui
sdignerail |t_ln5_,l'|||]|.‘n encore.  Poar de lels
malheurs, il n'est rien que 1'isolement. L'isole-
menl ne guéril pas, mais il prolége.

Gustave DESSOIRESTERRES,

naitre ne &

ne se sonl pas ré:

an Jardin-
on a la loule

La jele de nwif, donnde meércie

d'Hiver, a fourni une nouselle occas
‘associer au lriomphe de
composd

qui 8’y &ail poriée Jde s
nos armes en Ocienl. Un quadrille ,

d’nirs nationaux, el que lerminail cel air tout de
circonstance : la Viefoire est @ yows ! o ¢0é salad

de vivals el dacelamalions

Sa Majesté la Reine d'Anglelerre vienl d'ac-
cepier la dédicace de la canlale guerriérve de
madame Juliette Lovmeau, ayaul pour litre :
ta Triple Alliarce, el dopt la musique esk de

myademoiselle Péan de La Roche Jagu,

An, GOUBAUD ., directeur-pérant

Maniovser, rue Migoon 2,
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